Nro 5/1985 * Kr 8,50

Ingemund Bengtsson:

Al homoj kiuj diras ke Espe-
ranto estas nur 100 jara re-
vo, mi respondas ke la revo
pri paco estas pli ol
1000-jara kaj ni ja ne &esas
je tiu revo.

PrezidantSango:
o eksprezidanto Roland Lind-
blom transdonas la martelon

al la nova prezidanto Karin
Lindquist.

5




Esperantoférbundet

Adress: EsperantoCentro,
Brunnsgatan 21, 111 38 Stockholm,
Telefon: 08-11 74 34.
EsperantoCentro ar oppet

méndag —torsdag kl. 17-19.

Postgiro: 20 12-3, Esperanto-
forbundet.

Medlemsavgift:

Direktansluten medlem 75 kr
ungdomsmedlem t.o.m. 20 4r 35 kr,
familjemedlem (utan tigning) 25 kr.
Prenumerationsavgift for La Espero
ingdr i medlemsavgiften.

Medlemmar under 30 &r ar samtidigt
medlemmar i Sveriges Esperantisters
Ungdomsforbund och féar dess tidning
Kvinpinto. Om du inte far den, med-
dela fodelsear till Esperanto Centro.

SEF:s styrelse
Ordforande: Karin Lindquist
tel. 0589-155 31

Sekreterare: Anita Lindblom
tel. 08-773 40 24

Kassor: Borje Andersson
tel. 122 05

Mirtha Andreasson, Ake Rohdin,
Kersin Rohdin, Birger Viggen

Suppleanter:
Ingemar Nordin, Bertil Andreasson

La Espero

Organ for Svenska
Esperantoforbundet.

Adress: EsperantoCentro,
Brunnsgatan 21, 111 38 Stockholm.
Ansvarig utgivare: Bertil Akerberg.
Redaktion:

Karin Lindquist (huvudansvarig)
Vastermovagen 19, 732 00 Arboga
tel. 0589 - 155 31

Ulf Ribers, Norra Freberga,

591 90 Motala, tel. 0141-220 35.
Bertil Danielsson (layout)

Arjing, tel. 0573-105 69.

Fotosats och tryck:
EsperantoCentro, Stockholm 1985

Manuskript sandes en manad fore
utgivningsdatum till
Karin Lindquist (adress se ovan).

Esperantoférlaget

Postadress:

Box 7502, 200 42 Malma.
Besoksadress:

Mollevangsgatan 20 B.
Oppettider: 1 sept.—15 maj:
onsdagar 10-11, torsdagar 17—18.
Skriftliga bestaliningar expedieras
hela aret, d@ven under sommaren.
Telefon: 040-12 20 269.

Postgiro: 578-5.

Expedition: Wivi Nilsson.
Styrelsens ordforande:

Anita Lindblom.
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HODIAU

Fran redaktionen

| Esperantoframjarnnmmer

Detta nummer av La Espero har tyvérr blivit nagot férsenat. Det beror
pa att vi velat ha med rapporter om SEF:s arskongress i Helsingborg. Vi
har forsokt att gora ett fylligt reportage om alla dagarna for att ni som
inte hade tillfalle vara dar, anda skall f4 information om vad som hinde
— alla beslut som togs, andringar i styrelsen, foreldsningar m m.
Nasta nummer utkommer nagon gang mellan den 1—-15 september.
Detta kommer att sandas till alla Esperantoframjarna och skall innehél-
la information om Esperanto, huvusakligen pa svenska. Det blir ocksa
reportage om sommarens Esperanto-arrangemang och da naturligtvis
huvudsakligen om virldskongressen i Augsburg.

| Utgivningsdatum fér La Espero resten av dret:

lnr 6 1-15 september
nr 7 omkring 15 oktober
nr 8 omkring 30 november

Manuskript till tidningen skall vara redaktoren tillhanda senast en
méanad fore utgivningsdatum. Manuskripten skall vara maskinskrivna
med dubbelt radavstand, helst inga forkortningar. Bokstdverna skall va-
ra ritt 6vertecknade. Manuskripten skall alltsd vara av en sadan kvalitet
att en icke-esperantist direkt skall kunna sitta materialet.

Annonspriser i la Espero:

1/1-sida kronor 1.200
1/2-sida 725
1/4-sida 425
2spalterx 6cm 250

Redaktoren

Ingemund Bengtsson pa SEF-kongressen:

"Till dem som sager att Esperanto ju bara ar en 100-arig drom — ja

visst. men dréommen om fred ar tusenarig och inte &verger vi den
drommen!™
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C SVENSKA ESPERANT OTIDNINGEN

Prezidanto:

Cu vi permesas

Kiam Aino Aberg, la kunvokanto
en la elektoprepara komitato, de-
mandis min ¢u mi volas esti prezi-
danto en Sveda Esperantofedera-
cio, mi sentis grandan heziton.
Sed iom post iom mi alkutimigis
je la penso gvidi tiom grandan kaj
gravan federacion. Kaj tio depen-
das de la scipovo de la kapablecoj
de la ceteraj estraranoj kaj la sen-
to ke Ciu esperantisto volas fari
sian plej eble bonan por Esperan-
to, speciale

nun antat la
100-jara jubileo.
Konstruante komitatojn  kaj

projektgrupojn kun specialaj tas-
koj ¢irkat la estraro oni ja povas
malpezigi la laboron por la eta
estrara grupo. Ni do bezonas per-
sonojn al specialaj projektoj -
reklamo. traduko. “pura™ manla-
boro en Esperantocentro k t p. Se
VI havas ideojn kaj/au povas

doni helpon bonvolu kontakti iur
en la estraro. Ni havos estrarkun-
sidon en Stokholmo la 15-an de
junio. Kaj tiam ni inter alie deci:
dos pri la labordivido de la estra-
ranoj kaj la starigo de komitatoj

Estas grave — legu necese -
ke ni nun kun ¢&iuj rimedoj audi-
gos nin. La celo de Esperantc
estas tute klara kaj precisa — Es
peranto Cies dua lingvo. Sed po
atingi tion celon &iu esperantists
devas kontribui, ¢iu lalu sia sci-
povo.

Mi volas citi kejkajn vortojn
kiun ABF-prezidanto Gosta Hi
binette diris en Helsingborg:

’Ne detenu vin geni homoj
kiam vi laboras por via grava idec
Ne ¢iam humile petu sed lau:
postulu”’,

Karin Lindqui:



Dusence varma SEF-kongreso

122 svedaj, polaj. germanaj, ne-
derlandaj. bulgaraj, francaj kaj
koreaj esperantistoj guis vetervar-
man kaj korvarman 79:an svedan
Esperantokongreson en Helsing-
borg.

Multaj el la svedoj venis el 'sa-
mojedaj’ regionoj, kie ankorau
ne estis e¢ unu verda folio sur la
arboj. Des pli agrabla estis la
surprizo kiam Skanio renkontis
ilin kun tute somera verdajo kaj
somera varmeco. La parkri¢a Hel-
singborg brilis per tiuj helverdaj
koloroj, kiuj povas nur tiu fabela
jarsezono doni. Kaj super tiu &
mirakla verdajo flirtis grandega
verda esperantista flago surpinte
de la alta popola domo, nia kong-
resejo. Do ¢io en bona ordo...

...jes, Cio vere en bona ordo!
Pri tio respondecis proksimume
10-kapa laborteamo en la aran-
ganta Helsingborga klubo. Plej
bone estus ne diri nomojn — "'no-
mina sunt odiosa™ konstatas nia
“patrinlingvo™ latino — sed ne
estas eble eviti laudi la laborka-
pablecon precipe de la kvaropo
Inga Magnusson, Erik Bengtsson,
Clas Svensson kaj Kjell Rande-
hed.

Vere enhavoritaj estas la kvar
kongrestagoj 16-19 majo. Ni ek-
havis novan federacian prezidan-
ton, Karin Lindquist. En belsona
Esperanto inaugur-paroladis la
prezidanto de la sveda parlamen-
to, Ingemund Bengtsson. neder-
landa eminentulo de komputoroj,

Jan Otto de Kat, montris al ni no-
vajn senfinajn vojojn al sukceso
por nia lingvo. Pola duopo ludis
neforgeseblan teatrajon, iaforman
mirindan pacpredikon.

La sola nubo sur nia Cielo estis
la konstato en la jarraporto ke nia
membraro dum la jaro iom malp-
ligis. Sed tio estu instigo al npvaj
klopodoj! Bona komenco estis ke
la partoprenantaro en Helsing-
borg per 19 altigis la partoprenan-
taron en Skévde en 1984. Kvan-
kam la skribanto de tiuj ¢i vortoj
estas skovdeano, li tamen gojas
pri tiu fakto...

Sur aliaj pagoj de tiu ¢ numero
de la Espero vi legos 4-personan
reporton pri la kongreso.

Borje Andersson

La jarkongreso en Helsingborg
komencigis jaide la 16-an de
majo posttagmeze. La unua pro-
grampunkto estis “"Tiel ni faras.
La Klubreprezentantoj diskutas.”
Estis interese atdi kiel aliaj klu-
boj solvis siajn problemojn at
malsukcesis en iu laboro. En la ra-
portoj mi elektas kelkajn erojn.
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Norrkoping -
Devas esti persona kontakto por
konvinki homojn. Reklamo ama-
se ne estas utila. Kontaktu kun la
tria mondo. Ni havas Ja monon —
ili havas la entuziasmon.

Skovde

Provis starigi kontakton kun aliaj
organizoj sed ne atingis bonan re-
zulton. Partoprenis en “puaca se-
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ni faras!

majno’” en lernejoj. Informis kaj
informas dum “'certaj tagoj” en la
urbo ekz. merkato. La jarkongre-
so de SEF lastjare bedaurinde
ne bone influis al la loka laboro
¢ar altune kiam la studlaboro
komencigis neniu memoris la
printempan eventon.

Kalmar

La plej superaj klasoj en la gim-
nazio havis kulturan tagon Kkaj
tiam petis pri sciigoj pri Esperan-
to. 32 venis al trihora informo.

Hallsberg )

Kunsidoj kelkfoje en Hallsberg
kelkfoje en Ostansjo. Infangrupo
en Ostansj6 pere de ludado lernas
Esperanton. Estas grave rakonti
por homoj pri personaj travivajoj

dank al Esperanto. Oni ne devas
havi grupon por instrui sed an-
kall zorgi pri unuopaj interesu-
loj. :

Sundsvall
Gejunuloj prizorgas program-
folion por la klubo. '

Kungilv — Géteborg

Kunlaboro kun la UN-organizo.
Lennart Aberg arangas belajn
ekspoziciojn en bibliotekoj kaj
aliaj publikaj ejoj. Arangas dum
la vintro Esperantosemajnon. tiun
¢i jaron kun Elfriede Kruse. kun
prelegoj en diversaj kluboj. arti-
koloj en la gazetaro kaj informo

en la lernejoj.



Tomato “inatiguris” fruktodonan jarkunvenon

— Karin nova prezidanto

Preskai la tuta kongresanaro
kolektigis en la granda salono de
la Popola domo por sabate “fede-
racie jarkunsidi”. La senditaj
atestoj montris ke 21 de ili estis
votdonrajtaj delegitoj de kluboj
kaj regionoj.

Pri vo¢dono tamen neniam estis
demando dum la tuta jarkunsido.
Cio iris glate pro bona preparo,
precipe dank al la elekta komitato
kaj la enhavori¢a jarraporto.

Sed kiam Roland Lindblom
malfermis la kunvenon, li subite
antal si sur la podio malkovris
tomaton... Ridetante li montris
g§in, Sercante pri la ordinaraj agoj
pn tiaj fruktoj flanke de publiko.
Nun la sola tomato de la salono
jam pace kusis antau la prezi-
danto, kaj ne estis kauzo vidi
aliajn flugante tra la cambro en la
direkto al la podio... “Fruktodo-
na” en alia maniero espereble la
kunveno estis.

Salutoj el eksterlando

Linnea Edsenius estis elektita pre-
zidanto de la kunsido kaj per bo-
na rutino plenumis tiun taskon,
helpita ¢e sia flanko de Bertil
Wennergren kiel sekretario.

Salutojn al la kongreso sendis la -
generala sekretario de UEA. Flo-
ra Szabo FelsOy, kaj Norvega Es-
perantista Ligo.

1.398 Membroj

El la enhavorica jarraporto ni po-
vas raporti kelkajn plej gravajn
punktojn:

— La membraro malpliigis gis
1398 membroj de kiuj 87 estis sub
26 jaroj. Cefe ni perdis membrojn .
de malviglaj kluboj kiuj ne plu vi- |
vas sed bedalrinde ankal ju--
naj membroj.

— Nova klubo fondigis en Vil-
helmina. Ne plu ekzistas kluboj
en Kiruna, Kramfors kaj Strang-
nas. '

— SEF dum la jaro arangis tur-
neojn tra la lando por du ekster-
landaj prelegantoj kun tre bona
gazetara efo. Aliaj arangoj estis
pol-sveda renkontigo, kurso pri
informa tekniko kaj partopreno

. en la foiro "’Virinoj kapablas’. La

jarkongreso en Skovde estis en-
havorica kaj donis bonajn eble-
cojn propagandi en la regiono.
— La prezidanto de Ia par-
lamento, Ingemund Bengtsson,
eluzis ¢iujn eblecojn propagandi

o)
o)
Qfo

por Espefamo. Interalie li fanis ti-
un en la TV-programo “Bonan
matenon Svedio”.

Karin Lindquist nova prezidanto

Roland Lindblom volis eksigi kiel
prezidanto por havi plu da tempo
kiel UEA-estrarano. Kiel novan
prezidanton la elekta komitato
proponis Karin Lindquist, nia gis-
nuna Kkasisto kaj Espero-redakto-
ro. Unuanime §i estis elektata pre-
zidanto, forlasas pro tio la kasi-
stan postenon sed konservas la re-
daktoran.

Ankai Niklas Gustafsson pe-
tis eksigon kaj estis anstatiata
de la gisnuna anstatatianto Ake
Rohdin, Orebro. Nova membro
de la estraro (kaj post estrara
konstituigo kasisto) estas elektita
Borje Andersson, Skovde. Re-
elektita estis Kerstin Rohdin,
Orebro. Restas automate en la
estraro por nova mandatperiodo
Mairtha Andreasson, (vicprezi-
danto). Anita Lindblom (se-
kretario) kaj Birger Viggen.

Bertil Andreasson, Hoor, estis
elektita nova anstatatianto de la

Malmo
Arangis plurajn ekspoziciojn i.a.
en Skania foiro.

Hoor :
Grupoj en Horby havis kelkajn
studhorojn en Esperanto en Ja ka-

dro de liberaj aktivecoj en la ler-
nejo.

Uppsala
Laboras inter la gejunulo;j.

Orebro

Estus pli bone demandi Kion ni
faru? anstatat Kion ni faris?

Ofte ni bone povas rakonti Kio
estas Esperanto kaj Kia gi estas
sed por konvinki homojn lerni la
lingvon ni plu multe devas klarigi
Kial Esperanto estas bona solvo
de la lingva problemo.

Falkoping:

Sendis 50 radioprogramojn per la
proksimradio. Nun komensigis
kurso kvinminutajn Ciutage

Suda Distrikto

Arangas semajnfinajn kursojn kaj
seminariojn pri Esperanta litera-
turo kaj historio.

TEDU-regiono.

Seminarioj pri okcidenta Germa-
nio. Seminarioj pri literaturo kaj
arto paralele kun lingvostudoj. En
Hallefors nova klubo kiu kunla-
boras kun la UN-federacio. TE-

- DU-folio informas pri arangoj en
+ la regiono.

Inrterkona vespero kun muzi-
ko. mangajo kaj amika babiladc.
estis la lasta punkto la unuan ta-
gon.

Lisbet -Andreasso!

S5:



estraro. Restas anstatatanto In-
gemar Nordin. Revizoroj: Ake

Blomberg. Bertil  Bengtsson.
Elektoprepara komisiono: Aino
Aberg, Lisbeth Andreasson, Ro-
land Lindblom. SEF-reprezentan-
toj en Sveda Esperanto Instituto:
Karin Lindquist kaj Ake Rohdin.

Bela pluso: 27 550 kronoj

La revizora raporto montris plu-
son de 27 550 kronoj, do bela bo-
nhavo sed necesa por la
100-jubileaj agadoj.

Tri nova honoraj membroj

Sep proponoj estis traktitaj, el

kiuj la klubo en Motala prezentis
ses. Pri la proponaj sortoj ni ra-
portas aparte. Same ni faros pri
bona iniciato de Ulf Ribers kaj
kelkaj aliaj jarkunvenaj eroj.

Tri novaj honoraj membroj
estis elektitaj: Sven Alexanders-
son, diligenta dejoranto en Espe-
ranto Centro, Bertil Akerberg,
same laborema adresanto de La
Espero, kaj Ragnar Hjorth, distri-
buanto de novaj libroj.

Fine Martha Andreasson en la
nomo de la federacio per floroj.
librodonaco kaj varmaj Vortoj
dankis la eksantan prezidanton
Roland Lindblom. kaj la jarkun-
veno Iradi_c_ig_\f{nis per la himno.

Borje

La nova estraro de SEF: (de mal-
dekstre) Anita Lindblom, Kerstin
Rohdin, Ingemar Nordin, Bertil
Andreasson, Martha Andreasson,
Borje Andersson, Birger Viggen,
Karin Lindquist, Ake Rohdin kaj la
ekspresidanto Roland Lindblom.

RESULTATRAKNING
AR T TSR

INTKKTER 1984 1983
Medlemsavgifter 68.990:00 68.629:00
KLubo Cent, Klubo 100 jaroj 12.675:00 2.810:00
Gavor 15.070:78 30.188:70
Rantor 13.686:17 15.978:89
La Espero 6.858:90 10.087:66
Tryckeriet 5.124:15 e
Informationsmaterial 4.360:50 4,343:00
Insamling 16n 8.900:00 7.150:00
Diverse intakter 15.861:34 50.866:80
Bidrag Arbetsmarknadsverket 22,376:00 16.238:00
SEF-kongress 6.572:95 ==
Tidskriftsstod "'9.000:00° --

189.475:79 206.292:05
KOSTNADER
La Espero 56.739:53 58.624:46
Lokalkostnader 33.351:15 36.632:50
Verksamhetskostnader 17.554:45 18.017:81
Avskrivningar 5.229:00 7.696:00
Informationsverksamhet 17.492:96 40.738:55
Medlemsavgifter 4.681:00 4.103:80
Loner och sociala kostnader 26,877:3C 36.858:35
Uverskott 27.550:4¢ 3,620:58

189.475:7¢9 206.292:05

BALANSRAKNING PER DEN 21 DECEMBER 1984

TILLGANGAR
Kassa - 291:50
Postgiro 68.191:01
Bank 133.241:19
Inventarier 1.827:15
Vardepapper 8.080:70
Kunder .24,043:50
235.675:05

/"fj’;uu/ &/lp///(, = PO
Roland Lindblom
Ordforande

Ntk .
//4»[ s Y

5 77
Ake”“Elomberg
Revisor

SKULDER

Diverse Personer 28.564:19

Medlemsavgifter 1985 2.715:00

Leverantdrer 16.787:70

Persona1gns skatter 4.974:00

Eget kapital 182.634:16
235.675:05

Karin Lindquist
Kassor

Mi L & WC[\»',\‘ c—

Bertil Cenatsson
Revisor



Ingemund Bengtsson inauguris en bela Esperanti; h

Vendrede la tago komencidis per
autobusa rondveturado en la ur-
bo kaj ¢irkauajoj.

La ekskurso finigis per vizito en
la Maria pregejo. kie ankal
estas arangita mallonga diservo.

Poste sekvis kelkaj liberaj horoj
por ripozo. promenado kaj ba-
bilado. Al oni povis aceti li-
brojn en la librostando au skribi
salutojn al geamikoj por havi sur
la koverto la belan postStampon,
speciale eldonita por la jarkongre-
so. Pri la speciala poStStampo ni
devas mencii ke aperigis dank’ al
Curt Lindstréom, Stokholmo, kiu
donacis grandan sumon por ebligi
tion. f

Je la 14a posttagmeze okazis tre
grava kunsido, kiun gvidis Karin-
Lindquist kaj Birger Viggen. Te-
mas pri "La 100-jara jubileo —
kiel ni preparos nin®.

Birger Viggen pregentis la ide-
on pri “Esperantofrimjandet”.
Bela brosuro estas presita kaj jam
donis kelkajn anojn al la grupo
"Esperanto-apogantoj”. La klu-
boj mendis sufice multajn bro-
Surojn kaj espereble, li diris, tio
donos baldai rezulton. Sam-
tempe tio donos monon al la
Asocio, mono bezonata por la la-
boro pri la 100-jara jubileo.

Birger Viggen ankaill prezen-
tis la libron pri Esperanto en sve-
da lingvo, kiu estas en preparo.
Diversaj personoj skribas pri Es-
peranto el multaj aspektoj, i a el
lingvoscienca, literatura, historia
vidpunktoj. La libro estos preta al
la jubilea jaro 1987. ‘

Karin Lindquist prezentis spe-

- cialan informpakajon kiun preti-
gis kaj plu preparas la grupo por
informado kaj reklamo de SEF..
La informadon ni ¢iuj devos in-'
tensigi dum la venontaj du jaroj’
-kaj kiel helpo ni havos afiSojn,

- brosurojn, prelegproponojn. dia-,

bildseriojn kaj aliajn informilojn
kaj reklamilojn. Oni en la kluboj
uzos ilin dum informado ekz en .
lernejoj kaj aliaj societoj, en eks- '
pozicioj kaj en foiroj. Oni planas
kursojn pri informado kaj reklam-
ado kaj ankau estos specialaj
artikoloj sendotaj al la gazetaro :
kaj aliaj amaskomunikiloj.

Post la prezentado de la mate- :
rialo sekvis gruplaboroj. Estas 10
diversaj grupoj, kiuj pli profunde
studis la materialon kaj donis sian
opinion pri la prezentitaj ideoj kaj
reklamiloj/informiloj.

La informa grupo faris admirin-
dan laboron kaj espereble la klu-

+ boj multe uzos la materialon.

Gazetara konferenco allogis
jurnalistojn el  Helsingborgs
Dagblad kaj Arbetet. La ceesto
de la prezidanto de la sveda par-
lamento kompreneble vekis gran-
dan intereson kaj katizis multajn
demandojn. Nia eksterlanda gasto
Jan Otto de Kat ankal vekis in-|
tereson kiam li montris siajn kom- !
putilajn listojn pri sia laboro per:
komputilo pruvi ke esperanto po-'
vas servi kiel pontolingvo en tra-
dukado inter aliaj lingvoj.

La solena inatiguro komencis
je la 17a per muziko. Poste bo-
nvensalutis nin la prezidantino de
la klubo en Helsingburgo, Inga"
Magnusson, al la urbo kaj la pre-
zidanto de la Sveda Esperanto-
federacio Roland Lindblom salu- |
tis en la nomo de la Federacio.

toladon dum la inatiguro ¥aj i
faris gin en esperanto je granda
plezuro de la eestantoj.

En sia parolado Jdngemund
Bengtsson i,a, diris. ke lia intere-
so por Esperanto ekrevekigis €n
1980, kiam li partoprenis la UEA-
kongreson en Stokholmo. Tiam ki

- farigis konscia pri kiel bonege la

lingvon funkcias en dnternaciaj
rondoj. Li ankal gojis pri la
eblecoj al kontaktoj kun esperan-
tistoj kaj en Stokholmo kaj alilo-
ke la lingvo donis al li. La kongre-
so en Stokholmo sen interpretistoj
pruvis al li ke la lingvo estas vere
tatga kiel interkomunikilo.

Kaj, li datirigis, kiam homoj
nun opinias, ke Esperanto ne fa-
rigis la internacia lingvo pri kiu re-
vis Zamenhof kaj aliaj, ke §i
fiaskis, li respondas, ke homoj
dum jarmiloj revis pri paco, $ajne
sen rezulto, kaj ankorat la Tevo
estas aktuala. Esperanto estas nur
100-jara kaj la revo pri komuna
lingvo, same kiel la revo pri paco.
neniam estos neaktuala.

Tria gasto estis Gosta Hiibinette.
prezidanto de ABF en la regiono.
Li tre sprite parolis pri la kunla-
boro inter ABF kaj la esperan-
toklubo. I.a. li opiniis ke la espe-
rantistoj estas tro humilaj kaj ne-
postulemaj. Li ankal dankis
Ingemund Bengtsson, ke li spovis
Ceesti.

La teatrajo temis priTenkontig.
inter usona kaj japanasoldatoj er

Stig Blixt, prezidanto de kom- [ la §angalo dum la milito kaj i.a.
unuma estraro salutis la Ceestan- | la problemo pri ne samlingveco

tojn bonvenaj al la urbo, rakontis
pri §i kaj esperis ke la vizito en la
urbo estus agrabla.

Inter la speciale invititaj gastoj !
estis ankal la prezidanto de la |
Ingemund |

Sveda Parlamento,
Bengtsson, kiu jam en sia junago

komencis lerni Esperanton en |

ABF-kurso. Li faris la solenan pa- '

La pola grupo elektis tiun teatra:
jon parte pro tiu .kaiio; -la «mal

~facileco komprenigi sin kiam sor

parolas malsamajn lingvojn -
kiuj miskompreno;j ekestas-kian
ne eblas paroli.

Miirtha Andreasso



Esperanto sukcesis kiel pontlingvo por komputiloj

“"La komputiloj donas al la Espe-
ranto-movado novan esperon’.

Jen tekstas granda rubriko en
Helsingborgs Dagblad dum la
SEF-kongreso. La kauzo de tiu
artikolo estis la prelego de Jan
Otto de Kat. konsulto en la neder-
landa entrepreno Pan-Consult
BV.

La preleganto komencis per
historia skizo de la komputiloj.
Rimarkeble estas ke jam en 1840
la unua komputilo estis fabrikata
— por astronomia observado dum
Sipveturado. la sama eltrovinto en
1850 fabrikis la unuan vere mode-
rnan komputilon. Sed kelkajn ja-
rojn poste tiu profesoro mortis,
kaj la tuto estis forgesita.

Nun dauris gis 1940, kiam la
elektroniko ebligis la modernan
epokon de la komputila historio.
Kaj tuj la evoluo kiel konate estas
rapidega.

Kiam la nederlanda registraro
volis evoluigi komputilan siste-
mon en la intenco gardi la landon
kontrai la ¢iam minacanta tro
alta akvonivelo ¢e la marbordoj,
la preleganto estis envolvita.

Aliaj lingvoj konfuzigas la kom-
putilon

Dum la lastaj jaroj li intersisigis
pri la eluzo de komputiloj dum
lingva tradukado. Interalie EG (la
komuna Europa merkato) volvas
provi ¢u komputila tradukado
povas solvi la terurajn lingvajn
problemojn de tiu organizo.

La komputilo bezonas unu
frontlingvon. Poste programado
estas poste facile helpe de la kom-
putilo havi ¢iujn aliajn bezonatajn
lingvojn. Jen estas la granda
ebleco por Esperanto. Jan Otto
de Kat per propra inicato provis
Esperanto kiel pontlingvo. Tuj li
trovis ke gi estas eksterodinarie
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tauga por tiu celo. La aliaj ling-
vo] multe pli konfuzigas la kom-
putilon.

Lia nederlanda firmao jam mul-

te pagis por la evoluado de la ling-
vosistemo. Daure li nun provas
evoluigi pli teknikan sistemon.
Sed la tutan tempon Esperanto
“fidas™ lin kiel bonega pontlingvo
Ekzemple montrigis ke la angla
traduko aperas kun nedefinitaj
artikoloj kvankam Esperanto ja
ne havas tiun!

Antaijugoj pri

Esperanto forpasas

La prelega publiko en Helsing-
borg estis videble ravita pri la
sciigoj. Multaj estis la demandoj
post la prelego. Dum tiu “deman-
da kvaronhoro” Jan Otto de Kat
kaptis la eblecon doni novajn
interesajn sciigojn:

— La sistemo de la komputilo
estas “lernanta’”. La komputilo la
tutan tempon lernas novajojn.
Kontraste al la homo gi nenion
forgesas.

— Kiel estas konate por ¢iuj es-
perantistoj multaj homoj ofte du-
bas ke oni povas esprimi ¢ion per
Esperanto. Sed per la nomita
komputila sistemo oni vere pruvas
ke oni povas..

— "La komputila mondo™ nun
tiel rapide evoluigas ke oni ape-
nai povas vidi limojn de §ia
eblecoj. Post 10 jaroj oni supoze-
ble povas stari en Nederlando te-
lefonante kun Svedio en neder-
landa lingvo — kaj la parolrice-
vanta svedo audas tuj en sia te-
lefono svedan tradukon!

Por esti kapabla uzi la novan
komputilan tradukan sistemon
multaj homoj jam nun volas lerni
Esperanto. Por la estonteco la
eblecoj por Esperanto estas pli
ka) pli grandaj.

Borje Andersson

§"
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Jan Otto de Kat prelegis pri la eble-
coj de la komputilo.

”Med Esperanto i
Helsingborg™

Alla kongressdeltagarna i Hel-
singborg fick en bok med ovansta-
ende titel, forfattad av Sven Mél-
lestad, mangarig och uppskattad
medlem i Helsingborg-klubben.
Boken har utgivits med anknyt-
ning till internationellg sprakets ar
1987. ’

— I den kan man lasa om att
Esperanto-rorelsens  historia i
Helsingborg verkligen har anor.
1892 utkom har den forsta svens-
ka laroboken i Esperanto, pu-
blicerad av G H Backman. Sven
Mollestad berittar ocksd om Dr
Zamenhofs besok i Helsingborg
1908 och vilket starkt intryck pa
pressen en interviu med honom
hade gjort.

Red.



ILEI:s Internationella Konferens

i Kungilv 22-—29 juli 1985

Anmalningar har kommit fran sa-
vil utlandet som fran Sverige.
Men har du anmadlt dig an? Detta
ar ett utmarkt tullfalle att delta i
ett internationellt arrangemang pa
hemmaplan. Det &r inte speciellt
dyrt heller. 1700 kronor for en
hel veckas kost och logi med kon-
ferensavgiften inrdknad.

Bor du i Goteborgs-omradet
och avser att bo hemma kan priset
reduceras. har du inte tillfalle att
vara med hela tiden kan kost-
naden ocksad minskas. Man be-
talar bara for vad man far. Man
behover inte heller vara lérare for
att vara med. Alla ar vialkomna.
Programmet &r varierat och hand-
lar om mycket mer dn skola och
undervisning. Vi raknmar med in-
tressanta foredrag av framstdende
esperantister; arbetsgrupper; dis-
kussioner, div. underhéllning,
samkvam, sang, musik, utfard i
skargdrden (den kostar lite extra)

.-

och trevlig samvaro. Nyborjar--
kurs anordnas, s&@ man behdver in-
te tveka att anmala sig for att man
tycker att man kan for lite Espe-
ranto. Ta forresten med familje-
medlemmar och bekanta. De har
chansen att se hur Esperanto fun-
gerar och att lara sig spraket. Har
du utlandska bekanta s& informe-
ra dem eller hjilp dem eventellt
att komma hit.

Nordiska  Folkhogskolan i
Kungélv ar verkligen en bra plats
att vara pa. Den ar vackert be-
lagen, har modern bostider, god
mat och trevlig personal. Hor av
Dig. 4n finns det plats till manga
fler. Det dréjer kanske innan vi
far ett internationellt arrange-
mang i Sverige pa nytt. Upplys-
ningar och anmaélningsblanketter
kan du fa av Bertil Andreasson,
Sodra Rérum pl 455,
242 00 Horby. Tel. 0415-501 52.

BOKREA...
Forfattare Titel forr kr  nukr
- TZAUT Karnavaleto, kassett 80 60
HEGELER 102 ABC de amo 110 82
JUNG. T Ciu—Ciun 157 1ns | -
ZAMENHOV, M
oL Proverboj 190 143
DE SMET, WMA La Cetacoj 85 64
CHIUSSI. 1 Je la flanko de la profeto 109 80
DARBELLY, C Kiu estas kiu en la scienco
kaj tekniko 115 86
Moderna kroata prozo 182 137
CAMOES La Lucidoj 145 109
GIORGI. A De Pretertempe (poemoj) 70 52
KALOCSAY. K Tutmonda sonoro I-II 258 193
Pezi elefanton (bildlibro) 33 24
HORATH-
DARGAY Tom Sawier (bildstriajo) 21 16

\
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So6k ungdoms-
stipendier:

Med anledning av att FN utsett
1985 till INTERNATIONELLA
UNGDOMSARET bestamde ars-
kongressdeltagarna i Helsingborg
pé forslag av Ulf Ribers att in-
samla pengar under kongress-
dagarna till ett eller tva resesti-
pendier. Denna insamling gav kr
1 325. Resestipendiet skall ut-
delas till en eller tva ungdomar for
deltagande i ungdomssamman-
komst (lager, kongress. kurs eller
liknande) fér esperantister inom
Europa. For att erhélla stipendiet
géller foljande:

1. Sokande skall ha fyllt minst 16
och hogst 20 ar under 1985.
2. Sokande skall i tal eller skrift
visa sig forsta eller uttrycka sig
i enkla meningar pa Esperanto.
3. Sokande skall vara medlem .
hos nagon esperantoklubb eller
annan esperantoorganisation.
4. Sokande skall efter att ha del-
tagit i ovannamnda ungdoms-
sammankomst limna muntlig
eller skriftlig redogorelse for
sitt deltagande.
5. Sokande skall sjalv foresla pas-
sande ungdomssammankomst
och meddela vilken summa
som behovs for andamaélet.
Ansokan sindes till Karin Lind-
quist, Vistermovigen 19, 732 0
Arboga snarast och senast
1985 09 01. Representanter f6:
SEF. SEJU och Motala Esperan-
toklubb kommer att utse stipen-
diaten/-erna.

T
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La vortaro estos preta al la jubilea jaro!

Post tritaga kongresado oni povus

imagi, ke la plej multaj kongresa-

noj jam lacigis. kiam la Eldona

Societo Esperanto (ESE) invitis al

sia jarkunsido en la frua dimanca .
mateno. Tion eble ankau la est-|
raror de ESE supozis, car malg-!
rai ke ili presigis ordinaran
nombron de la tagordo. gi nur su- |
ficus por la duono de la parto-,
prenantoj. En bona konkordo ta- -
men du personoj povis sekvi la

kunsidon, legintaj la saman pape-
ron. Ke tio bone funkciis oni po-
vis konstati de la vigla kaj interesa
debato dum la kunsido. kiu estis
lerte gvidata de Ake Blomberg el
Lidkoping kun Inger Hultqvist el
Stockholm kiel sekretario. La jar-
raporto kaj la ekonomia raporto
estis akceptitaj kaj la estraro sen- .
Sargigita en bona ordo kaj bona

signo de la membrara dankemo
kaj konfido estas, ke la estraranoj

Ake Blomberg kaj Bertil Nilsson,
kies mandatoj estis finitaj, estis
reelektitaj. Kiel nova ansta-
tatanto post Linnea Edsenius,

kiu ne deziris reelekton, Per-Arne

Fritzon estis elektita. La prezidan-
to de ESE Anita Lindblom in-
formis pri la laboro por pretigi la
Sved-Esperantan Vortaron. La
granda espero kaj ¢efa celo nun

-estas, ke la Vortaro estos preta

kaj atetebla en la jubilea jaro
1987. El Goteborg oni esprimis la
deziron, ke ESE havu librovende-
jon tie, same kiel en Malmé kaj
Stockholm. La estraro promesis
esplori la eblecojn trovi tatigan
ejon kaj personon, kiu povos pri-
zorgi tian agadon.

Post la jarkunsido de ESE ni
estis pretaj por fermi la jarkongre-
son. La reprezentanto de la klubo
en Orebro Erling Sundgren bo-
nvenigis la kongresanojn al lia ur-

bo por la jarkongreso 1986, kiu
estos arangata sub la moto "'de es-
perantistoj. por esperantisto) kaj
kun esperantistoj .

Fine la vicprezidanto Marta
Andreasson esprimis tre varman
dankon al la klubanoj en Helsing-
borg, kiuj faris grandegan kaj mi-
rinde bonan laboron por arangi la
kongreson. La sindonaj stre¢oj de
la komitatanoj konsiderinde ma-
laltigis la kostojn por la kongresa-
noj kaj kiel simbolo de ilia danke-
mo kaj kiel memorajo por la klu-
bo en Helsingborg Marta An-
dreasson transdonis al la loka
prezidanto Inga Magnusson valo-
ran libron. Post la solena fermo
kaj multaj adiataj kisoj kun es-
perplenaj “Gis revidoj” la kong-
resanoj disigis por veturi hejmen
en la plej bela antaisomera Sve-
dio, kiu estas imagebla.

Linnea Edsenius

- s

?Instruista” jarkunvenis

en Helsingborg

La Sveda Sekcio de I.LL.E.I. jar-
kunvenis sabate la 18-an de majo
en Helsingborg. La jarkunsido
estis multe vizitata de membroj.
Lau la jarraporto la sekcio dum
la jaro havis 47 membrojn. Dum
la jaro membroj instruis Esperan-
ton en la lernejo kaj kiel temo de
liberaj agemoj kaj kiel libervola
kurso. Pluraj membroj dum la ja-
ro laboris kiel kursgvidantoj. Kel-
kaj membroj informis en eksteres-
perantistaj asocioj pri Esperanto.

La jarraporto kaj la kasa rapor-
to estis akceptataj kaj la jarkunsi-
do donis mal$argon al la estraro.
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La estraro estis reelektata:
Bertil Andreasson, prez. Ingemar
Nordin, Ingrid Ottosson, Lars-
Borje Nilsson kaj Jan-Olof Ahl-
beck. Finfine ¢iuj membroorgani-
z0j samopiniis pri la statuto de la
Sveda Esperanto-Instituto. La
jarkunsido elektis Bertil Andreas-
son kaj Ingemar Nordin kiel
ILEI-reprezentantoj ce la institu-
ta jarkunveno. La Ceestantoj dis-
kutis la 19-an Internacian Kon-
ferencon de ILEI en Kungilv &i-
somere kaj rekomendis la mem-
brojn kaj aliajn esperantistojn
ali@ tuj al tiu arango.

Bertil Andreasson

70a Universala
Kongreso de

Esperanto

’g.

Augsburg-3.-10.8.1985
2000 jara urbo

Katedralo

Cu vi konas

J Transpiranton

— la plej disvastigitan mond-
lingvon en la Verdurbeto?

] Studu gin kaj aliajn novajojn
en

| Gronképings veckoblad
Nur 86:— unujare.

{ Skribu al GV, Box 2080,
103 12 Stokholmo, au tele-
fonu 08-789 30 55!




Koran dankon pro viaj malavaraj
donacoj al diversaj kolektadoj:

Klubo cent

Sune W. Ahlm. Viénersborg
Tore Johansson. Kalmar
Signhild Johansson. Kalmar
Malte Smith, Kavlinge.

Donacoj

Markaryds Astma och Allergi-
forening

Nekrologoj

Forpasis du membroj de Klubo
Esperantista de Trelleborg.

Karl Nilsson mortis la 19-an de
februaro 198S.

John Trulsson mortis la 9-an de
marto 198S.

Ambau estis dum multaj jaroj
membroj de la klubo kaj kun
granda intereso partoprenis en
klubbkunvenoj kaj studrondoj.

Viktor Bonde, Falun mortis.

Unu el la plej malnovaj espe-
rantistoj mortis la 6-an de aprilo.
Li naskigis 1892,
aiitune 1916 kaj membrigis en SEF
1917 samtempe kiel en la Faluna
klubo. Delegito en UEA 1i estis
inter la jaroj 1918 kaj 1982. Al
SAT i apartenis kun la nem-
bronumero 19 pri kio li fakte
fieris.

esperantigis .

Finfine:
Esperanta
horkantaro

Ofte kantistoj en Esperantujo de-
mandis pri esperanto-kantoj por
horoj. Por plenigi tiun truon
Motala Esperantoklubb eldonis
kajeron kun kantoj metitaj por |
horkanto.

Estas en oportuna momento tio
estas farata. 100-jara jubileo en:
1987 proksimigas, kaj la intereso
por kanthoroj en la tuta mondo
pliigas. Nur en Svedio estas nunf
50.000 kantfioroj, kiujn la svedaj:
esperantistoj nun pli bone povas;
interesigi. Multaj horoj kolektigas:
Ciun semajnon, kaj se oni in-’
formas la kantistojn pri la lingvo
kaj precipe pri la elparolo, estus
bonaj eblecoj ke ili provas unue
ian simplan kanton, opinias Ulf
Ribers en Motala Esperanto-
klubb. Oni eble e¢ povus mem-
brigi kantistojn al la esperantaj
kluboj, kiuj ofte malhavas bonajn.
kantgvidantojn. |

La kajero enhavas kaj esperan-
tajn kantojn kiel Al Zamenhof”
kaj kontajn svedajn horkantojn.
Runo Stridell esperantigis la plej
multajn. '

Borje Andersson

La nova simbolo de Esperanto.

SPERANT

Kongresaj eretoj...

Tre agrabla estis la sabata vespero
de la SEF-kongreso kun supeo.
muziko. danco kaj filmprezen-
tado. &io en Ja granda salono de la
kongresejo. la Popola Domo.

La supeo estis tia kia povas esti
nur en Skanio — "mde mad. go
mad. mad i rattan ti & mada-ro”.
Gaja estis la etozo ¢irkau la ta-
bloj.

Per kaj ’taffel-muziko” Kkaj
dancmuziko respondecis duopa
orkestro, do malgranda sed despli
laidinda. La filmprezentadon
donis al ni nia nova membro el
Sudkoreujo, ¢arma Boo Mee
Kim, jus edziniginta kun Roland
Lindblom. Kompreneble la filmo
traktis $ian hejmlandon. Same
¢arma filmo kiel la prezentanto...
precipe ni guis la erojn pri korea
kamparana vivo.

Faka kunsido estis nur unu, tiu
de la instruistoj. raportita aliloke
de Bertil Andreasson.

Sed sabato havis ankau spa-
con por regionaj kunsidoj. Se ¢iuj
estis same viglaj kiel la okcidenta.
kiun la subskribinto partoprenis
estas vera signo pri vigleco en nia
movado. Cetere sin "'movadis” in-
ter Ciuj regionaj kunsidoj Kerstin
Rohdin kaj Ingemar Nordin, do-
nante informojn, utilaj- por la
estonteco. '

Kaj Helsingborgs Dagblad kaj
1a lokaj pagoj de Arbetet havis
grandajn artikolojn pri la kongre-
so. Ankau raportis aliaj gazeto)
pere de TT. kaj la loka Radic
Skanio havis programon.

Nia nederlanda gasto Jan d¢
Kat havas nomon, kiu estas malfa
cila por svedaj oreloj. tiun ni
markis jam en la kongresa pro
gramo — “Jodekat™. Sed la Te
kordon donis tiu gazeto kiu nom
lin Dio van Holt! En Gétebo:
oni kutimas diri pri tia] eraro:
“Ente en seffra ratt™...

Borj



Esperanto en Radio -

Stacio Tempo lau

Ciulage:
Pekino

Varsovio

Lunde:

Berno
(Europa
emisio)
Merkrede:
Berno
Transkonti-
nenta emisio)

Jaude:
Vatikano
Berno
(Europa
emisio)
Sabate:
Bemno
(Transkonti-
nenta emisio)
Berno
(Europa
emisio)
Romo
Dimance:
Vieno

\atikano
Zagrebo
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UT
X)

2000-2030 1)
2230-2300 2)
1100-1130 3)
1300-1330 4)

0530-0600
1100-1125
1520-1655
1630-1655
1930-2000
2130-2155

1630-1645

0145-0200

0345-0400
0745-0800
1045-1100
1315-1330
1515-1530
1715-1730
2200-2215
2245-2300

Frekvenco) je kilohercoj kHz
(Ondlongoj je metroj)

7470 (40.1). 9365 (32.0). 9965 (30.1)
9700 (30.9). 11445 (26.2)
9480 (31.6). 11600 (25.8)
11685 (25.6). 15385 (19.4) .
Antenoj direktita) al
1) Europo
2) Latin-Ameriko
3) Japanio. Koreio
4) Sudorienta Azio
1503 (200). 5995 (50.0). 6135 (48.9). 7270 (41.3)
7145 (42.0). 9525 (31.5)
7285 (41.2). 9675 (31.0)
6095 (49.2) 7285 (41.2)
6095 (49.2). 7285 (41.2)
1503 (200). 5995 (50.0). 6095 (49.2). 7285 (41.2)

3985 (75.3). 6165 (48.7). 9535 (31.5)

6135 (48.9). 9725 (30.8). 9885 (30.3). 11925 (25.6). 12035 (24.9)
15305 (19.6)15570 (19.3)

6135 (48.9). 9725 (30.8). 12035 (24.9). 15305 (19.6)

9560 (31.4). 15305 (19.6). 15570 (19.3). 17830 (16.8)

11795 (25.4). 15570 (19.3). 15585 (19.2). 17830 (16.8)

11955 (25.1). 15570 (19.3). 15585 (19.2). 17785 (16.9)

15430 (19.4). 17570 (17.1). 17830 (16.8) 21770 (16.8)

9885 (30.3). 11955 (25.1). 17570 (17.1). 17830 (16.8). 21770 (13.8)
9885 (30.3). 12035 (24.9). 15570 (19.3)

9885 (30.3).12035(24.9). 15570 (19.3)

Atentu! Grasaj frekvencaj ciferoj indikas ple) fortan sendilon.

0500-0515
1630-1645

1630-1645

1900-1920

(1331035~
YIS ys~
JUnijals

T1dE 200

6250 (48.0). 7250 (41.4). 9625 (31.2). 11715 (25.6)
kiel lunde :

kiel merkrede

kiel lunde

7275 (41

2). 97100 11800 (25.4)

SO4S(MLS). 6155 (48.7). 11665 (25.7)

OIS (AR.7). 7170 (41.8)

ATY0 (48.5). 6250 (48.0). 7250 (41.4). 9645 (31.1)
1143 (202.4)



ESPERANTO en RADIO

ATENTU! Ciuj tempindikoj estas lau UT (Universala Tempo. antaue GMT).
Por Svedio validas MET (Mez-Europa Tempo). Pro tio vi devas alkalkuli unu ho-
ron al UT: en periodo de somera tempo alkalkulu du horojn. ekz. 21h45 fangas
23h45.

Auskultu kaj skribu al Esperanto-Redakcio(j)de Radio Polonma, Pk 46.
PL-00-950 Warszawa 1 — Radio Pekino. Beijing — Svisa Radio Internacia. CH-3000
Bern 15 — Austria Radio — ORF. Pf 700. A-1041 WIEN — Radio Vatikano.
1-00120 Citta del Vaticano, (Italio) — Radio Roma. Casella postale 320. 1-00100 RO-

MA - Radio Zagreb. Juriséva 4. YU-41000 ZAGREB.

a < By Al T T T W 7 7 B
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Voo
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~ 290
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L 270° 90"
- 260
100
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L 240 110
230 220 210 200 190 180° 170 160 150 140 130 120
Q Z y L / 1 1 \ X N N N o)
| Sekioro, Tempo Kial auskulti?
® & 0O 01.45 Unue mi petas vin atenti ke en la  noti, ke tiuj emisioj nun okaza:
‘ g & g 0345 periodo de la jaro, kiam validas lunde, jaude kaj sabate jel63(-
| & g R %jg “somera tempo” en Mez-Elro- 1645 UT (t.e. 1830-1845 lau so-
| @8 ® & 1315 po, vi devas alkalkuli du horojn al mera tempo en nia lando). Sec
® & O 1515 Universala Tempo (pli frue tempo  krome vi povas auskulti Espe-
®&0® &® 17.15 de GMT). En la radiotrafiko oni = ranton el Svislando &un merkre:
&8 ® & ® | 2200 uzas kiel bazan tempindikon Uni- | don kaj sabaton e¢ maufoje da
®© &G ' 22.45 versalan Tempon Koordinitan ure de la diurno. Mi jam spertis.

-

[ - (UTC). en Esperanto sufi¢cas UT.
Tre gojiga estas la fakto. ke

Svisa Radio Internacia ek de 5a

de majo 1985 grave pliampleksigis

la disaudigojn en Esperanto. Pri

programoj céfe destinitaj por

europaj auskultantoj ni povas

ke tiuj Transkontinentaj elsendo
estas tre bone. klare kaj sen per
turboj atskulteblaj en mia landc
Ci tie en Gotenburgo mi konste



Ulf Ribers monkolektis 1.325 kr por stipendio

El la sep proponoj al la SEF-
kongreso n:ro 1 de Motala Espe-
rantoklubb estis la plej rimarkin-
da. La kialo estas ke la Motala
prezidanto, Ulf Ribers, post la
nea estrara respondo al la propo-
no pri junulara stipendio kom-
cencis monkolekton pri la stipen-
dio...

... kaj la rezulto de tio estis la
bela sumo de 1.325 kronoj! Ulf
tuj transdonis al la novelektita est-
raro, kiu nun disponas §in.

La intenco de la stipendio estis
ke junuloj povus utiligi gin por
partopreno en junul-kampejoj
ai similaj arangoj. La estraro
opiniis ke estas pli bone uzi la mo-
non por trakti ne-esperantistojn ol
jam esperantigitajn. Multaj klu-
boj ankai havas rimedojn por
plezurigi novajn nembrojn.

Haldo Vedin kaj Ulf Ribers
kritikis la respondon. dirante ke
internaciaj renkontigoj multe
signifas por sekurigi junulojn por
la movado. Tamen la jarkunveno
decidis lai la responde de la est-
raro — post kiam Ulf Ribers do
respondis en sia propra, mondona
maniero!

Skribu tuj al Sveda Posto!

Motala Esperantoklubb havis an-
kau kvin aliajn proponojn:

— Novan modernigitan eldo-
non de sved-esperanta frazaro.
Estrara respondo kaj jarkunvena
decido estis ke kun la limigitaj ri-
medoj frazaro momente ni startas
alte en la vico.

— SEF alvokas klubojn kaj
unuopulojn pagi vojagojn kaj re-
stadon de eksterlandaj junuloj en
svedaj famijioj au junularaj
kampejoj, precipe el nepagipovaj
landoj. La estraro apogis la pro-
ponen kaj krome montris al la
eblecoj, kiujn donas Pasporta Ser-
vo.

— Kursliteraturo por instrui-
stoj. La estraro respondis ke ni
jam havas almenait du mode-
rnajn lernolibrojn. Ulf Ribers
replikis ke ili estas por komencan-
toj sed ne por instruistoj. Bertil
Andreasson substrekis ke instrui-
stoj ne bezonas specialan literatu-
ron. Lennart Aberg proponis kur-
sojn por kompetentaj instruistoj.
Guy Coste tamen substrekis la be-
zonon de libroj.por instruistoj kiuj
volas sin prepari. Roland Lind-
blom alvokis interesulojn skribi

artikolojn pri la temo en La Espe-
re. Per tio la jarkunveno lasis sin
kontentigi.

— Poé$tmarko pri Esperanto en
1987 kaj aliaj aktivajoj por tiu
jubilea jaro. La estraro respondis
ke ni jam havas komitaton pri tio.
Jan stréonne informis ke la Sveda
Posto momente prokrastis gis
aligusta kunsido la aferon pri
poStmarko kaj alvokis al amasa
skribado al ’Generaldirektoren,
Postverket, Stockholm”. Sed nur
unu nomo sur ¢iu karto, ¢ar estas
la kartoj kiuj estas kalkulitaj, ne
la nomoj!

— Pli bona informado pri Espe-
ranto en bibliotekoj, turistofice-
joj, stacidomoj ktp. Kerstin
Rohdin informis pri nova klasifika
sistemo en bibiotekoj, kiu pli bo-
ne favoras Esperanto-librojn.

Enketo en la kluboj

Lennart Abert proponis enketon
pri la stato de Sveda Esperan-
to-Movado per skriba enketado
pri la interna stato de la kluboj.
La estraro subtenis la ideon, kaj
tion faris ankau la jarkunveno.

Borje

—

tis, ke emisioj direktitaj al sekto-
roj 5, 6, 7 kaj 8 (vidu la mapon pri
antenaj direktoj!) estas perfekte
kapteblaj.

Nun, ankau vi provu, &u ne?
Ne nur la menciitajn emisiojn
lai sektoroj 5-8. sed ankail
aliajn. Poste. vi skribu al Svisa
Radio Internacia. Petu ankau
ilian programan tabelon en Espe-
ranto.

Mi jam konstatis. ke SRI.
unu-du minutojn antau la kom-
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encifo de Esperanto-programoj
por la mondo, merkrede kaj sa-
bate, anoncas tiujn programojn
ankall en angla lingvo. Je ek-
zakte samaj horoj kiel tiuj de Es-
peranto, oni sendas programojn
en la lingvo romanca, la kvara

lingvo de Svislando. marde kaj
vendrede. kaj muzikajn kvaron-
horojn  lunde  kaj  jaude.
Anoncante tiujn programojn, oni
¢iam ankal mencias la esperan-
tajn programojn.

La Giutagaj programoj de Radio
Pekino kaj Radio Polonia brile
gvidas la grupojn de Esperanto-

emisioj el la sep $tatoj, kies sendi-
loj kaj antenoj ebligas al ni tra la
tuta semajno ekzerci Esperanton.
Se vi volas atingi kapablon uzi Es-
peranton flue, vi nepre devas eluzi
la bondancojn, kiujn prezentas
“niaj” radiostacioj internaciaj.
Auskultante vi trejnas vian
kapablon sengene kompreni paro-
latan Esperanton en normala
paroltakto. Baldail vi rimarkos.
ke vi mem ankau flue parolas la
lingvon.

Kore salutas vin

Lennart Aberg
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rantofrimjarmedlemmar”.  Lat 21—22 september 1985?
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ert stra till stacken. Vi maste hjal- samt programmet finner «du
pas at alla att sprida information Espero nr 3/1985.

om Esperanto.



Mirindajoj

Preskal cCiutage oni nuntempe
audas, kiom malagrabla, malbo-
na, terura la mondo estas. La
najbaroj parolas pri tio, la radio
kaj televido rakontas kaj montras
terurajojn el ¢iuj mondpartoj. Ne
strange ke multaj homoj farigas
pesimistoj, jes, kelkaj € perdas la
emon pluvivi.

Sed kial oni neniam parolas
pri tio, kio estas bela, bona kaj
mirinda en la mondo? Multloke
oni ankorall povas rigardi kaj
travivi la belecon en la naturo.
Ankall se vi ne povas vidi la
grandajn panoramojn, la impo-
najn montegojn kaj valojn ai la
altajn bruegajn akvofalojn, vi po-
vas gui la mirindan belecon de la
malgrandaj kreajoj. Rigardu la
graciecon de iu gramino! Pri-
pensu kiel la verda folio per la
sunenergio, de akvo el la tero kaj
karbona dioksido el la aero preti-
gas vian mangajon! Rigardu la
rosguton, kiu brilas en la matena
sunlumo! Baldaii giaj molekuloj
maltrankviligos, kaj en la varma
aero la akvo flugos alten en la
bluan spacon. Kaj memoru, ke
multaj akvogutoj kune formas la
grandajn marojn, ke ili erozias
grandajn valojn kaj, portante ar-
gilon, sablon kaj gruzon, kreas
novajn landpartojn! — La eta
esths mirinda same kiel la gran-
da.

Vi pavas studi la ‘&elon en
malhela nokto. Kredeble vi mi-
ras pro la granda nombro da ste-
loj ali pro la nekomprenebla vas-
teco de la spaco. Ekzemple nia
galaksio Lakta Vojo havas dia-
metron de 100 000 lumjaroj, kaj
ekzistas nekalkuleblaj tiaj galak-
sioj.

Ne forgesu rigardi la. homojn
— de kiuj tamen la plej multaj
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Nomigi — nomati

Oni uzas ‘nomigi’ en la senco
‘esti ies nomo, havi nomon’.
Plena Analiza Gramatiko en
§359 Rim. II atentigas, ke ‘nomi-
g’ estas ne-Zamenhofa, uzata ne
en la senco ‘igi noma’, sed en la
senco ‘esti noma’ (nomhava), kaj
aldone oni atentigas: »Tie & ne-
cesus la formo: nomati».

Apenali oni povas konsenti
kun tia klarigo. ‘Mi nomatas Pe-
tro’ povus diri bebo (se §i kapab-
lus paroli) kiun oni nun baptas,
Car ‘nomi’ signifas ‘signi iun per
lia distinga, kutima nomo’
(PIV). Tial, se mi volas prezenti
min, mi diras: »Mia nomo estas
XY» (ankali: »Mi havas la no-
mon XY»). Kaj se oni demandas
iun pri la nomo, oni diru: »Kio
estas via nomo?» ali »Kian no-
mon vi havas?». Se oni havus lis-
ton da nomoj en la mano, oni de-
mandus: »Kiu estas via nomo?».

Stariura Cehoslovakio

estas bonaj kaj afablaj. De etaj
¢eloj evoluis kreajoj, kiuj kreis
mirindajn kulturojn. Kaj tamen

_la homo kredeble estas nur en la

komenco de sia evoluo. Kiel mi-
rinda farigos fine la rezulto!

M. Markheden

ETA LINGVO -
LECIONO:

JUNA — MALJUNA

5 JUNA: Li jus elrampis el la ova
Selo. Havi ankorau lakton sur la
lipoj. En la floro de la juneco.
Esti en floranta. delikata ago.
Eraroj de juneco kaj manko de
pripenso. En lia frua ago. Juna
kaj varmegsanga. /Huligano./
Uragana juneco.

MALJUNA: Konservi sian ju-
necon. Vi 8ajnas almenau tiel ju-
na, keli... Ne ¢iam per la ago me-
zurigas la sago. Amare bedauri
la perditan tempon de la juneco,
la forpasintan junecon. Jam de
longe forflugis mia juneco. Forku-
ras, forflugas la jaroj. (Vidu:
TEMPO kaj VIVO 66/3.4).

La autuno de la vivo. Ce la
sojlo de la maljuneco. En la dat-
ro de kelkaj semajnoj li maljungis
je pluraj jaroj. Faltoj maljunulaj.
Velkoérumpa maljunulino. Kurbi-
gi. klinita sub la pezo de la jaroj.
La ago kurbigas./ Cagrenoj malju-
nigas. Pagas la maljunaj jaroj por
junaj eraroj.

Oni devas lernigi la infanojn
montri indulgon al 1a maljunuloj.
Honori la maljunulojn. Ne mal-

Satu vian patrinon. kiam $ mal-
junigos. °

PROVERBO]

Unueco donas forton.

En fremdan vazon ne Sovu la nazon.
Agu kun aliaj, kiel vi volas, ke ili agu kun vi.
Juneco ne scias, maljuneco ne povas.

Kiu ripetas abunde, lernas plej funde.
Ne kredu al orelo. kredu al okulo.
Parolo estas argenta, sed ora la silento.




